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®PAHIY3bKI BJACHI HA3BU-AHTPOIIOHIMH
3 MO3UIIII 3BMICTY, ®OPMHU TA ®YHKIIII
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VY crarTi 310iiiCHEHO IPYHTOBHHM aHalli3 MOBO3HABUMX IIpalb, MPUCBSIUCHUX
(paHIy3bKUM BJIACHHM Ha3BaM-aHTPOINOHIMAaM, BH3HAUCHO (PyHKIIOHAIBHY
CIIPSIMOBAaHICTh BIACHMX Ha3B Ta iX MOP(OJOTIUYHY XapaKTEePUCTHKY.
AKIICHTOBaHO Ha BAaroMOMY BHECKYy HAyKOBIIB B O3Ha4deHy MpoOiemy,
3MabOBAHO NEPCIIEKTUBY MOAATBIINX HAYKOBUX PO3BiIOK.

IaTepec 10 BUBYECHHS (ppaHIly3bKHX HA3B-aHTPOIIOHIMIB 3yMOBJICHHUH Oaratbma
(hakTOpamH, B MeEpIIy Yepry HMPOTHUCTABICHHSM BIACHHX Ha3B 3aralbHUM, 3
SKHUM TOB’A3YIOTh iX CEeMaHTH4YHI Ta MOP(HOJIOTiYHI 0COOTUBOCTI.
Haronomeno Ha ToMy, IO OCHOBOIOJOXHOIO € XapaKTEPHCTHKA BCiX
BIIACHMX Ha3B — OyTH IHAMBITyaJbHIM HAaHMEHYBAaHHSM, 110 OE3MOCEPEAHBO
BiIOMBA€ETHCS HA MPUPOL HOTO JIEKCHYHOTO 3MicTy. BuzHauanbHUM (akTopom
JUIL BCTAQHOBJICHHS 3HAYCHHS BIACHOI HAa3BHM BYCHI IPOIOHYIOTH BBAXKATH
KOHTEKCT, OCKIJIBKH BJIaCHA Ha3Ba BOJOMIE€ K MOBHHMM, TaK I MOBJICHHEBUM
3HAUCHHSIM.

BusHaueHHs (yHKITIOHAJIBFHOI CHPSIMOBAHOCTI BJIACHOI HA3BU IOB’SI3YIOThH
IepII 3a BCE 3 THM, II0 BOHA HA3MBA€ ONMHWYHI 00 €KTH Ta YTBOPIOETHCS
B pe3yabTaTi MOBHOI Omeparliii, ska TOJAraE B TOMY, IO B SKIMCh CHTYyaIlii
BiJIOyBa€ThCS BUJIUICHHS TICBHOTO 00’ €KTa 3 METOKO HOT0 Ha3WBaHHSL.
BrokpemiieHo Kinbka HOMIAIB, IO CTOCYETHCS IPUPOIH JICKCHIHOTO 3MICTy
BIIaCHOI Ha3BH: BIaCHA Ha3Ba — SIK CEMAHTHUYHO IOPOXKHIN 3HAK, BIICYTHICTh
JIEKCHYHOTO 3HAYEHHS, 1, HABIIAKH, BJIaCHA Ha3Ba BOJIOAIE€ SIK MOBHHUM, TaK I
MOBJICHHEBUM 3HAYCHHSIM.

Onucyroun Kareropito Yrcia, JJis MPi3BHII 9aCTO 3aCTOCOBYETHCS (IICKCIs -S,
30KpeMa JUIsl TIPi3BUIN 3HATHUX POAWH, B iHIIOMY BUIIAKY JJIS MiAKPECICHHS
YHIKaQJIBHOCTI — (pIICKCis BiACYTHSL.

HaromomeHo Ha ToMy, 10 Kareropis neTepMiHaiii iMCHHUKIB BHU3HAEThCS
HE BCiMa BYECHUMH, NPOTE BCi JIOCHTIJHUKW BIICBHEHI B TOMY, IO BJAcHI
iMEHa-aHTPOIIOHIMH HE MOTPeOyIOTh JETepMiHAIlil, OCKIIBKH BXE B MOBI
JIETEpMIHOBaHI Ta BU3HAUEHI.

BincyTHICTh YiTKO BH3HAUEHOTO CHHTAKCHYHOTO CTaTyCcy OTIO3HWIIi Ha3Ba
3arajbHa/BJacHa JJa€ 3MOTry 0ararhbOM ITOCIHIJTHHKAM TOBOPHUTH IPO IMEPeXia
BJIACHUX Ha3B Y PO3ps] 3aralbHUX.
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The article gives a deep analysis of linguistic researches on French proper
names-anthroponyms, the functional orientation of proper names, and their
morphological characteristics. It has been emphasized on the significant
contribution of scientists to this problem. The prospects for further scientific
research has been also described.

The interest in the study of French names-anthroponyms is caused by the
opposition of proper names to the general ones, with which their semantic and
morphological features are connected.

It is mentioned that the fundamental characteristic of all proper names
is to be an individual name, which affects the nature of its lexical content
directly. Scientists propose to consider the context as a determining factor for
establishing the meaning of a proper name because a proper name has both
linguistic and speech meaning.

Determining the functional orientation of a proper name is primarily associated
with the fact that it names individual objects and is formed as a result of a
language operation, where the selection of a particular object in some situations
is made in order to name it.

There are several points of view concerning the nature of the lexical meaning
of a proper name: proper name as a semantically empty sign, lack of lexical
meaning, and vice versa. Proper name has both linguistic and speech meaning.
Describing the category of number, the inflection -s is often used for surnames,
for surnames of noble families; in particular, otherwise, to emphasize
uniqueness inflection is absent.

It has been emphasized also that the category of determination of nouns is
not recognized by all scholars, but all researchers are convinced that proper
anthroponyms do not need determination because they are determined and
defined in the language already.

The lack of a clearly defined syntactic status of the common/proper name
opposition allows talking about the transition of proper names into the category
of common.

IMocTanoBka mnpoGiIeMu.

Cepen ycix Biac-

SIK BOHM BIAIIOBINAIOTh YaCTHHI MOBHU «IMEHHHUK» 13

HUX Ha3B (paHIy3pKOi MOBM HaWOUTBIIMI iHTe-
pec BHUKIMKAIOTH JABI HAaWOUIBII TPymH: TOMOHIMHU
1 antpornoniMu. JlocmipkeHHs: 000X Tpym BIACHUX
Ha3B (TOMOHIMIB Ta aHTPOIOHIMIB) y (paHIly3bKil
MOBI 3 OISy TApaJUTMaTHKH 1 CHHTarMaTUKH CTa-
HOBUJIO 6 CO00T0 TyKe CKIIaHE 3aBIaHHs, TO-TIEPIIIE,
yepe3 obcar marepianmy, mo-Apyre, depe3 Horo pis-
HOpiHICcTh. [[1s1 6e3nocepenHbOr0 BUBYEHHS IMapa-
JUTMAaTUYHUX 1 CHHTarMaTHYHUX XapaKTePUCTHK
(hpaHIy3pKHX AHTPOMOHIMIB HEOOXiTHO 3PO3yMITH,
SIKE MICIIE OCTaHHI 3aiiMaroTh y Kjaci iIMEHHUKIB 1

Collection of scientific papers “New Philology”. Ne 83 (2021)

no3utii 3micty, Gopmu Ta QyHKIIT.

3aranpHi BiZOMOCTI Mpo (paHIly3bKi BIACHI Has-
BU-aHTPOIIOHIMH MICTSTHCSI B TEOPETUUHUX 1 TPaK-
THYHUX POOOTax i3 rpaMaruku (HpaHITy3bKOI MOBHU
[1-4].

OcobnuBuil iHTEpEC BUCHUX CTAHOBHUTH (YHKITIO-
HYBaHHS BJIACHOI HAa3BW, OCKUIBKH, HE3BAXKAIOUM Ha
HOpMAaTWBHE BKMUBaHHS (PpaHIy3bKHX aHTPOIIOHIMIB
0e3 apTuKIs, aHaNi3 TEKCTIB Ta YCHOTO MOBIEHHS
MOKa3ye, 10 BKWBAaHHS apTHUKJIIB 3 aHTPOMOHIMaMHU
BiI0yBa€THCS JOCUTH dacTo [5—8].
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MeTor Hamioi po3BiIKHU € aHAi3 MOBO3HABYHMX
npaib, NPUCBIYCHUX (QPaHIy3bKUM aHTPOIIOHIMaM
Ta BU3HAYEHHS iX MiCIS y CKJIaai YacTMHH MOBH
«IMEHHHK» 13 mo3umii 3micty, ¢opMu Ta QyHKIII.
3 Meroro peanizanii mocraBieHoi MeTu mependa-
YaeTbCSl BUPILICHHS TaKWX 3aBAaHb. BHU3HAYCHHS
($yHKIIOHANBbHOT CIPSIMOBAHOCTI BIAaCHUX Ha3B Ta
iX MOp(OJOTriyHMX XapaKTEPHUCTHUK, MOXKIMUBOCTEH
MOBHOTO (PyHKIIOHYBaHHS BIaCHUX Ha3B; MpoaHai-
3yBaTH CIIiBBiJHOIICHHS 3araibHOi Ha3BU 3 BIACHOIO
3 oAy MopQOIIOTii; PO3IISTHYTH BXXHBAaHHS Biac-
HUX Ha3B 13 AeTepMiHATHBAMH.

O0’exTOoM nociaigKeHHs1 € (paHIy3bKi BIAacHI
Ha3Bu-aHTponoHimMu. Ilpeamerom aocjaimKeHHsT €
¢paHIy3bKi BIacHI Ha3BU-aHTPONOHIMH 3 IMO3MMLIi
3MicTy, hopmu Ta QyHKIii.

Bukaax ocHOBHOro marepiajy AOCTixKeHHS.
ITomisn iMEHHHKIB Ha 3arajbHi 1 BIacHI 31HCHIOETHCS
3a3BMYail Ha MiJCTaBi JIOT1KO-CEMaHTUYHOIO KpHTe-
pito: BiacHi Ha3BH CIy)XaTb Ul IMEHYBaHHs ONU-
HUYHUX 00’ €KTIB MIMCHOCTI, B TOM 4ac SK 3arajbHi
Ha3BU HA3UBAIOTh LI KJacH 00’ €KTiB. Y BCIX ceMaH-
TUYHHUX KIAcH]iKaIlisiX IMEHHUKIB TOJALUT IMEHHUKIB
Ha 3arajibHi i BIACHI € OCHOBOIIOJIIOXHHUM, OCKIJIbKH
«BHCIJIOBIIIOE JIBA B3AEMONPOTHIICKHUX 1 B3AEMO-
JIOTIOBHIOIOUMX MPOILECIB y MHUCIIEHHI, CIPHUHHATTI
CBITY 1 MOBHM: iHIMBiAyami3alilo Ta y3arajJbHEHHS»
[9, c. 91].

VY cnewiaJbHUX OHOMACTUYHHUX JOCHIIKCHHAX
BU3HAUYECHHS BIaCHOI Ha3BH TOB’SI3YIOTH MEPII 3a BCE
3 THM, IO BOHA Ha3uBa€ ONUHHMYHI 00 ekTH. Tak,
A.B. CymnepaHChKa BBa)Ka€ OCHOBHUM Yy BIIACHHX
Ha3Bax «...iIXHE 0COONMBE MOJOKEHHSI Y MOBI, 3aCTO-
COBaHICTh JI0 IHJIUBIAyaJbHUX OO€EKTIB, IO BHPIi3-
HSIIOTBCSA 13 sy NOAiOHMX, BXKUBAaHHS Ha3B B 0CO0-
JMBHX, OKPEMHUX 3HAYCHHSX NP BIACYTHOCTI Y HHX
3araJibHOro 3Ha4eHH» [9, c. 46].

H.JI. ApyTioHOBa TOBOPHTH MPO BIACHY Ha3BY SK
Ipo Ty, sIKa B 3HAYA€THCSI BIACTHBICTIO YHIKaNIbHOL
pedepenii [10, c. 2].

BrnacHa Ha3Ba yTBOPIOETBHCS B pe3yNbTaTi MOBHOI
omeparlii, siKka MoJisirae B TOMY, IO B AKIHCh CUTYyaIlii
BiJIOYBA€THCS BUJILJICHHS TICBHOTO 00’€KTa 3 METOIO
HOro Ha3MBaHHS, 10 HAIEKHUTH HOMY 1 TIJIBKH HOMY.
Taxk, Tononim Toulouse HaexuTh He 10 BCiX MicCT, a
JUIIE A0 OJHOTO, YHIKaJbHOTO, IO BHUPAKAETHCS Y
cBOii iHAMBIMyanbHOCTI. OCHOBOIIOJOXKHA XapaKTe-
pHCTHKA BCiX BIaCHUX Ha3B — OyTH iHAMBITyalbHUM
HallMEHYBaHHSM, IO OE3M0CePEeHbO BiIOUBAETHCS
Ha MPHUPOAL HOTO JIEKCUYHOTO 3MICTY.

CTOCOBHO TPUPOAM JIEKCHYHOTO 3MICTy BIac-
HOi Ha3BU HE ICHY€ €IMHOI AYMKH: B TEOPETHUHi
JiTeparypi HpelncTaBiieHi Kilbka MorisiaiB. BiacHa
Ha3Ba PO3MVISIAETHCS SIK CEMAHTUYHO OPOXKHIHM 3HAK
[9, c. 55; 11; 12].

Jesiki JTHTBICTH CTBEPAXKYIOTh, IO Yy BIACHOI
Ha3BH BIJICYyTHE 3HAYCHHS | BOHA HECIIPOMOXKHA BUPa-
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JKaTH JIEKCHYHE IMOHATTA. Tak, JaTChbKUM JIHIBICT
B. BpeHpanp BBaxkae, 10 MOHATIHHICTH BIACHOI
HA3BH HAONMKAEThCS JIO HYJNsA, 1 Ha I mijgcTaBi
BH3HaAYac I AK 3HAK HEOIHMCAHOro o0’€KTa, TOOTO
K 3HaK, SIKWH Ha3uBae, aje He omucye [13, c. 91].
A.A. Pedopmarcekuii BBaxae: «3arajbHa BIIACTH-
BICTh BCIX BJIACHUX HAa3B MOJISTa€ B TOMY, 1[0 BOHHU
<...> HIIKUX [OHATh HE BHCIOBIIOIOTh. BiacHi
Ha3BU rineprpodoBano HomiHatuBHI» [14, c. 176].
SIx po3mi3HaBaNbHUM, 110 HE Ma€ JIEKCHYHOTO 3Ha-
YEeHHS, MOBHUH 3HAK, BJJaCHA Ha3Ba MPEJICTABICHA B
pobotax K. Banapieca [15, ¢. 179], A.A. Ydimuenoi
[16, c. 72—73], FO.C. Cremanona [17, c. 12].

Opanmy3ekuii dinrsict M. bpeanb cTBepmkyBas,
10 ICTOTHOT Pi3HUIII MK 3HAUCHHSM BJIACHOI Ha3BU
i 3aragbHOT HEMAE, 1 TUM CaMHM MPAaKTUYHO BHKPEC-
JIIOBAB TPaHUIN MK IuMu kiacamu [18]. [puxuib-
HUKW KOHIICTIIi «BEJMKOTO 3HAYCHHS» BJIACHOI
HA3BH aHAJI3yIOTh HC MOBHE, 2 MOBJICHHEBE 3HAYCHHS
Ha3Bu. Bu3HayaibHUM (HhakTOpOM JUIsl BCTAHOBJICHHS
3HAYEHHS BJIACHOI HA3BU BOHU MPOTIOHYIOTh BBaXKaTH
KOHTEKCT. JleranabHy po3poOKy Ta KiHIeBe O(OpM-
JIeHHs 1 Teopist oTpuMana y npamsx O. Ecnepcena
[19].

[IpuXUIbHUKKM MOBHO-MOBJICHHEBOIO IOJXOAY
1o BiacHoi Ha3BH [20; 21] cTBepIKYIOTH, IO BIacHA
Ha3Ba BOJIOMIE SIK MOBHHMM, TaK 1 MOBJICHHEBHM 3Ha-
yennsm. C.J[. KaunenbcoH ynoniOHIO€e BiacHy i
3araJibHy Ha3BU Ta 3a3HAYAE, 10 «BCI CJIOBA 5K OJIH-
HUI[I MOBHOI CHCTEMM BHMPaXalOTh JCLIO CILIBHE.
Hagithb i B1acHi Ha3BH, SIKi YaCTO 3ra{yIOThCS B [IbOMY
3B’S3KY SIK BUHSTOK, MICTATh €JICMECHT y3arajibHECHHS.

MopdosoriuHi XapaKTepHCTHKH BIIACHOT Ha3BU
3aBXIM MPUBEPTAIM JO cede yBary JOCIIiTHUKIB.
VY TpanmuniiiHii rpaMaruili BiacHa Ha3Ba pO3MIsja-
€ThCS 3a3BUYAll K BUHATOK, SIKA Ma€ OCOOIMBOCTI
B Mopdonoriuaomy odopmiieHHi. Tak, Hampukma,
y rpamaruui P. Barunepa ta XX. [lenmon [4] y pos-
IITi, TIPUCBSYCHOMY IMEHHHKY, 3a3HAYa€ThCs, IO
IMEHHUKHU TMOIUISIFOTECS a) 3a MOXOKEHHsIM 0) 3a
CTPYKTYpOIO, B) 3a ekcreHciero. Came 0 OCTaHHBOT
IpylH HaJeXaThb BiacHI Ha3Bu. Jlayli 3a3HAYaETHCS,
0 JUTsl BCiX 0€3 BUHATKY IMCHHHKIB € CITPaBeIIH-
BUM BU3HAYCHHS: IMEHHUKHU — II¢ CJIOBA, MO-TIEpIIIE,
SKI XapaKTepU3YIOThCS KAaTEropisiMA POxy 1 4Yucia,
1 mo-Jpyre, COHMparOThCs Ha crenuivHi JeTepmi-
HATUBY (apPTUKII, MPUCBINHI Ta BKa3iBHI MPUKMET-
HUKHK). Y TpoIlieci neperisiay Kareropii poay BiacHi
Ha3BU 3HAXOAATHCS MICIIS HEOJOTI3MIB 1 0COOIMBUX
CJIOBOTBIPHHUX BUIMAJKIB Cepell IMCHHUKIB,

Y mpoueci po3miaay (GopMmalibHI  TOKa3HUKH
poay (3akiH4eHHsSI Ta cy(ikcH) sSK NPUKIAIN HABO-
JSThCS. BUKIIIOYHO 3araibHi iMeHHHMKH. Kareropis
YHUClla BJIACHUX HAa3B PO3IVINAEThCS B maparpadi
PO 3HAYCHHS Kareropii 4ucia, e 3raayloThCs
TIJIBKU TPI3BHUINA 1 HABOASTHCS TaKl MPUKIAAU: un
Moliere, les Moliere (s), les Bourbons, les Stuarts.
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ABTOpPH BKa3yIOTh Ha paBHjia BXKMBaHHS a00 HEBKU-
BaHHS KiHIEBOI -$, ajie PO 3HaYE€HHs caMoi KaTeropii
y BJIaCHUX Ha3B HE TOBOPSTH.

CynepeuInBicTh MOJIOKEHHA (paHIy3bKUX BIIaC-
HUX Ha3B (MIPUHAJICKHICTh 10 IMCHHUKIB, HE3BaXKa-
oYM Ha MOPQOIOTiuHi 0COOMMBOCTI) BimoOpaxka-
etbes B rpaMatuii B.I. 'aka. IMeHHUK BU3HAYa€THCS
K «CJOBO, LIO IIO3HAYa€ MpPEAMET, IO BOJOIIE
KaTeropi€lo pony i 4ucia, 3AaTHUH MOEAHYBAaTHCA 3
netepMiHaTuBaMu a00 O3HAYECHHSIMH, BHKOHYIOUH
(GyHKIIO TigMeTa, [oJarka, iIMeHHOI YacCTHHH TPH-
cyaka, mpukiagku». IIpore nemo misHime aBTOp
3a3Hayae, 110 «B CHIIy ONMHUYHOCTI BIIACHI HA3BU HE
BOJIOAIIOTH BCiMa XapaKTEPUCTHKAMH, BIIACTHBUMH
3arajJbHUM Ha3BaM, LI0 MPOSBISETHCS B OCOOIMBOC-
TSAX BXKUBAaHHS apTHKIIS, KaTeropii 4ncia, B oOMexe-
Hill MOXKJIMBOCTI MO€JHYBAaTH 3 HUMHU O3HAYCHHS Ta
iH. 3 oISy Ha Lie BIACHI Ha3BM HAJEXaTh A0 MEepH-
¢epiiiHux migKnaciB iMeHHUKIBY [2, c. 116—120].

VY rpamaruni M. I'pesica «Le bon usage» [22]
0co0I1BE MONOKEHHS BIaCHOI Ha3BU HE MiJKPECIO-
€TBCS: TaK, y MPHUKIAAaX MPO BUPAXKECHHS Kareropii
poxy IMEHHHKIB Y HU3L 3araJlbHUX IMEHHUKIB HaBO-
ISThCS MPUKIAAW 3 aHTponoHiMamu. OcoOIMBOCTI
BJIACHUX HAa3B BUCBITIIOIOTHCS TIJBKH B PO3ILTI IPO
KaTeropito uucna. Y Uil rpamaTHii 31iHCHIOETHCS
cnpo0ba MepeiuyuTH BCi BHIIAJKWA BXUBaHHS abo
HEBKMBAHHS KiHIIEBOI -s y npi3Bumax [22, c. 229].

[Ipobnema onmcy BnacHOi Ha3BU y (PaHIy3bKHX
rpamMaTHKax IOB’s3aHa, Ha Hall MO, i3 THM, IO
(paHIy3bKi aHTPONOHIMH TPaAULIIHO OMUCYIOTHCA
3arajioM, TOMy 3a3BUYail TPAKTYIOTbCS K IMCHHUKH.
OTxe, TBepUKEHHSI PO Te, IO TPI3BUIIEC HE Mae
pony, 3ma€Tbcss HEOOIPYHTOBAHMM, OCKUIBKH Pifl €
HEBi1’€MHOIO KaTETOPI€I0 KIacy IMCHHUKIB.

Cainom 3a M.-H. T"api-Ilpiep [5, c. 5], 3a3Haqaemo
JesIKy HETOCIiOBHICTh y PO3IVISII BJIACHUX HAa3B
y TEOpEeTHMYHHMX TIpaMaTHKax. 30Kpema, B Ipoleci
BUOOPY Ha3B JOCTIIHUKH TO IPOTUCTABISIOTH BIACHI
Ha3BU BCbOMY KJIACy IMEHHHKIB, TO PO3IIAJAIOTH iX
pas3oM 3 iHIKMH nepudepiiHIMU rpynamMu iMEHHU-
KiB, TOOTO 3 TUMH TpyNaMHu, siKi HION «BHOMBAIOTHCS
3 HOPMUY 32 JIEKCUYHUM, Y1 32 MOP(OIOTIYHUM KpH-
tepieM. 1l{omo 1poro TBepIKEHHs BIAcHI Ha3BH, SK
1 HEOJIOTI3MH Ta CKJIa[HI IMEHHUKH, SIBIISIIOTE COOO0I0
0COOJIMBI BUMAIKH.

PosrmaneMo [noxmagdimie, SIK CIIBBIIHOCHTHCS
3arajbHa Ha3Ba 3 BJIACHOIO 3 MOy MOPQOIIOTii.

JocmipkeHHsT cTapoJaBHIX CTaHiB 1HIOEBPOMEH-
CHKUX MOB IOKa3yIOTb, 1[0 B MOBi CIIOYaTKy MPOTH-
CTaBJISUTMCS IMEHHUKH Ha O3HA4Y€HHsI 1CTOT (aKTUBHI)
1 HexkuBi (macuBHi). LlboMy IpOTHCTaBIEHHIO BiATO-
BiJja€ JIaTUHCHKA MapagurMa MPUKMETHHKIB i3 JBOX
4IIeHiB: fortis (m, f) — forte (n), siKa € NaBHIIIOO, HIK
napagurma bonus (m) — bona (f) — bonum (m).

[HmMMH cioBaMu, B MOBI MIPOTHUCTABISIOTHCS HE
YOJIOBIUMH 1 )KIHOYMU pif, a MOHATTS aKTUBHOCTI 1
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nacuBHOCTI. [pamaruuHa KaTeropis poay po3mofi-
Js1a IMEHHHMKH Ha Ti, K1 37aTHI BUKOHYBaTH (yHK-
mito cy0’exTa, 1 Ti, [0 BUKOHYIOTH POJb 00 €KTA.
[ Toro, mo6 migkpecnuTy 1ie 3HaueHHs, P. Jlagon
3alpONOHYBaB Ul MO3HAUYEHHS TPAaMaTHYHOTO POy
tepminu I’actantiel (axranTHuii) — 11 TO3HAYCHHS
cy0’€KTa, TpaMaTUYHUH Pix SIKOTO MOXKe OyTH Tosic-
HEHMH OLIBIIOK YK MEHINOK akTUBHIiCTIO, i I’inac-
tantiel (neakranTHMi) — A TIO3HAUCHHST 00’€KTa,
rpaMaTHYHUH il IKOTO MOXKe OyTH MOSICHEHUH 11e€t0
macuBHOCTI [23, ¢. 120].

Toit daxT, 110 cepen 1aBHbOGPAHIY3bKUX HEWKH-
BUX IMEHHHKIB € LU JIEKCHYHI TPyNH YOJIOBIYOTO
(Hampukiiag, Ha3BU JepeB) ab0 KIHOYOIO POAY
(HampuKIaa, Ha3BH IUIOAIB, Ha3BU XBOPOO), TINBKH
HiATBEPIIKYE T, IO B OCHOBY CEMaHTHYHOTO MpO-
TUCTaBJICHHS iICTUHHOTO POy MOKJIaJeHUH HE MPHUH-
[UI CTaTeBUX BiIMIHHOCTEMH, & CTYIiHb aKTHBHOCTI.
Tak, y mepion cTaHOBIIEHHS (paHIy3pKoi MOBHU ii
HOCI{ cipuiiMasy Ha3BH AEPEB K aAKTUBHI IMEHHUKH,
1 TOMy BOHM CTajd IMECHHHKAMH YOJIOBIYOTO POAY
(Ha BiIMiHY BiJ JIATUHCHKUX IMEHHHKIB), a Ha3BH
IUIONIB SIK MEHII aKTHBHUX OTPUMYBAIM 3HAYCHHS
JKIHOYOTO POJLY.

Onwc kareropii uncnia y ¢paHIy3bKUX aHTPOIIO-
HiMaxX BHMarae OCOOJHMBOrO TMiJXONIy, OCKUIbKH, Ha
BiIMiHY BiJl 3araJIbHUX IMEHHUKIB, BJIaCHI HA3BH HE
MArOTh 3aKiHYEeHHS -S Y MHOXKHHI.

KareropianpHe 3Ha4eHHS YHclIa MOXE pO3IIIsi-
Jatucst K QopManbHE MPOTUCTABICHHS HYJIHOBA
(utexcis /-s, B IKOMY BiJCYTHICTb (IEKCii -5 O3Hauae
OJIMHUYHICTbD, & IPUCYTHICTH - — 0€3J14 TPEIMETIB.
Taxwuit miaxin npeacraenenuii B A.K. Bacunbepoi [1],
B.I". Taka [2], XK. dio0ya [24].

Sk cnpaBemuBo 3ayBaxye JL.M. Ckpenina
[3, c. 61], Takui miaXig CTUKAETHCS 3 HU3KOIO
«BHHATKIB»: 30ipHI iIMEHHHKH, (hopMa i 3HAUCHHS
SKHX CylepevaTh BU3HAYCHHIO KaTeropii; abcTpakTHi
1 IPEIMETHI IMCHHUKH, SKi 32 CBOEK MPHUPOIOI0 HE
MawTh (popm MHOKUHH; iMeHHuKH pluralia tantum,
K1 HE MaIOTh (YOPM OJTHHHHU.

VY pa3i ¢dopManbHOro migxomy 0 Kareropii pomy
JIO IIbOTO CIKCKY «BUHSTKIB» MOTPAIUISIOTH 1 BIACHI
Ha3BU, OCKUIBKA BOHHM HE MalOTh y MHOXKHHI 3aKiH-
YeHHS -5, [HIIWIA miaxia 10 Kareropii uncia Biigae nep-
uricte He (hopMi, a 3HaUYEHHIO Kareropii yncna. OcHo-
BHE MiCIIe TIPU TAKOMY IIIXO0A1 BiIBOAUTHCS MHOMHHI
[25; 26]. JLM. Ckpenina Haramye, mo 0€3 MOHSTTS
«bararo» Hemae MOHATTS 4rcha [3, ¢. 62]. B. Bunorpa-
JIOB 3a3HAYaB, 110 KaTeropisi MHOXKUHU «BUCTYIAE SIK
MiI[Ha, TOBHO3HAYHA Kareropis» [27, ¢. 124].

I'. Tifiom Ha3WBaB MHOXXWHY YHCIIOM, 2 OIHHHY
HE-4YHCJIOM, BHIUIAIOYM MpPU LBOMY BHYTPIIIHIO i
30BHIIIHIO MHOXKUHY [26, ¢. 204].

«BHYTpIIIHS MHOKUHHICTh PEIYKYETHCS B OIU-
HUYHICTh TIOCTYIIOBO, IMPOXOASYH E€Talu «YeTBip-
KOBOCTi», «TPIAKOBOCTI», «aBiiikoBocTi»: pluriel
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naturel (universel) — ... quatriel — triel — duel—
un (singulier). Y quatriel (4eTBipKOBICTB) MaeThCs
Ha yBa3i 4eTBipka, B triel — Tpiiika, B duel — nBiiika,
HapEITi, BUBUTLHAETHCS OMUHUIL [28].

I'pamarmyna KaTeropist uncia Mae CIipaBy 13 30BHILLI-
HBOIO MHOXKUHHICTIO, TOOTO MHOXKWHHICTIO apudme-
tiyHoto. Criosa le feuillage 1 des feuilles Bupaxarots
OfHE 1 Te X, aJie MO-Pi3HOMY: Y NEPLUIOMY BHITAJKY
MHOXMHHICTh BHYTPIILIHSA, 8 B JPYTOMY — 30BHILIHS,
ohopmiieHa TrpaMariyHO. BHYTpIlIHSA MHOKHHHICTBD
CIpsIMOBAaHa JI0 OJIMHHUIII, @ 30BHIIIIHS — BiJl HEl, KTOMY Y
KiHETHYHOI OJHUHU € TeHACHLIS 10 BUPayKSHHS HeJIHC-
KpeTHocTi (continu), a y KIHETUYHOI MHOXXMHH — JI0
BUpaKEeHHs JUCKpeTHOCTI (discontinu)» [3, c. 62].

AJe mepur 3a Bce pO3NISIHEMO TpaauliiiHe mosic-
HEHHSI KaTeropii yucia B 3aCTOCYBaHHI 10 BJIACHUX
Ha3B. Y Mpoleci onucy Kareropii 4ucia MpUKIagu
TPaJULIAHO HABOJATHCH TIABKK JUIS  IIPI3BHUII,
OCKIJIbKA BOHM B JCSKHX BUIAIKaX MOXYTb MaTH
3aKiHYEeHHS -§ Y MHOXUHI. DopmanbHe BUpaKeHHs
KaTeropii 4ucia 3a JomoMoror (ekcii -s B cyvac-
Hill (hpaHIy3bKiifi MOBI MOKIIMBE TiNBKH AJIsI Pi3BHIII
3HaTHUX ponuH: Les Bourbons, ane Les Martin.

Cepen mosCHeHb BKMBaHHA a00 HEBKHUBaHHS
-S MHOKUHH HAWIOIIMPEHIIINM € Te, 10 MPeACTaB-
neHo y I'pesica [22, c. 299]. V #ioro kiacu4Hiii rpa-
MaTuIi 3a3Ha4eHo, IO -S Y MHOKMHI HE CTaBHTHCS,
KOJIM iMEHa MO3HaYaI0Th HE il CiM 1, a8 KOHKPETHUX
Joniel, o Hocwid i iMeHa: Il a dii y avoir deux
Dupont Gaston a la 8e compagnie. Tum He MeHII
rpamaruka «Bon Usage» po3aMexoBye BKHBaHHS
3 -5 1 0e3 -§, He 3aBKIH MOSCHIOIOYHN caMe MPaBUIIo.

Hocnimauku I11. Brockep i P. Pya [29] kputukytots
JIesIKy PO3MHTICTh IIbOTO MpaBHiIa B KIACHYHIA (paH-
Iy3bKill TpaMaTHLl 1 MPeICTaBISIOTh YiTKillle TPaKTy-
BaHHS BXXUBaHHS 200 HEBKHUBAHHSI -S Y MHOKHHI.

@paniy3pKi 0cO00BI iMEHa HE Y3TOMXKYIOThCS 3
YHCJIOM, OCKIIBKU Y (paHIy3bKili MOBI MiIKpeCcIio-
€TBCS B 0COOOBOMY IMEHi 1HIMBiIyalbHICTb, TOOTO
TOW (hakT, 10 BJIACHE iM’sl HA3UBAE TIIbKU OIHY
monuny. Y pedeHHi Il a y trois Héléne dans notre
classe im’ss Héléne BXUBAETHCS B OHUHI, TOMY IO,
HE3BAXKAaIo4M Ha Te, 10 AIBYATOK, SIKI HOCITH 1€ 1M,
TPH, KOXKHIH 13 HUX iM’S HaJeKUTh HMEPCOHAIBHO 1
Has3uBae€ ii 1 TUIbKH i [29].

@paniy3bKi npi3BuIIa, SK 1 0co00BI iMeHa, He
y3TOIDKYIOTBCSL 3 uHMcioM, Hampukian, Les Chirac
ont leurs rites, leurs joies, mais aussi leurs douleurs
intimes et leurs angoisses cachées (L'Express 2005).

[Ipi3Buimie HEe BXHUBAETBCA 3 -§ Y MHOXHUHI,
OCKIUIBKM B LBOMY pa3i MiAKPECIIOEThCS YHiKallb-
HICTh KOXKHOTO WjieHa cim’1 Chirac.

A Tpu 3rafii 3HATHUX POJUH MOXE 3’ SBIATUCS
KIHIIEBE -S Y MHOXKHHI, SIK 3a3HAYAIOTh BYCHI, 37iHiC-
HIOETBCSL pedepeHIliss Ha BCIO JMHACTIIO, a HE Ha
KOHKpeTHUX i1 mpenctaBHUKIB: Les Bonapartes, les
Habsbourgs.

36ipHuk HaykoBHX Hpanb «Hosa dinomoris» Ne 83 (2021)

Kareropist nerepminanii (BU3HAYEHOCTI/HEBU3HA-
YEHOCTI) IMCHHUKIB BU3HAETHCSI HE BCIMAa BUYCHHMHU,
MPOTE BC1 JIOCIIITHUKK BIICBHEHI B TOMY, 1[0 BJIACHI
IMEHa-aHTPONIOHIMH He MOTpeOyIOTh JeTepMiHaIllii,
OCKUIBKM BXE B MOBI JIETEPMiHOBaHI Ta BH3HAuCHI.
TpamumiiiHi TrpaMaTHKH BBaXXalOTh HOPMAaTHBHUM
BKMBaHHA (PaHIy3bKOTO BJIACHOTO iMEHi-aHTpOIIO-
HiMa 0e3 apTUKIS y BCiX CHHTAaKCHYHHUX (DYHKIISX:
miJMeTa, J0/1aTKa, IMCHHOT YaCTHHU MIPUCYIKA. 3/1aT-
HiCTb OyTH IMEHHOIO CHHTarmoro 0e3 aptukis (abo
IHIIOTO JIETepMiHATHBA) € TOJOBHOIO OCOOJIUBICTIO
(GyHKIIOHYBaHHSI BJIaCHOI Ha3BH.

SIK MOKa3yroTh TOCIiIKEHHS 3apyOIKHHX JTIHTBiC-
TiB [5; 6; 8], BKUBaHHS BJIaCHOT HA3BHU 3 JCTEPMIHATH-
BOM HE 3aBXKM O3HA4Ya€ HOro OJHO3HAYHMM TEPexiJ
JI0 KJIacy 3arajibHUX Ha3B Ha piBHI MOBHU. Hanpukmar,
Tuy penses encore a cette Murielle. M.-H. I'api-Tlpiep
CTBEPIIKYE, 10 1Ie PEUCHHS CKBIBAJICHTHE PEUYCHHIO,
Jie BjacHe IM’g BXUTO 0e3 BKAa3iBHOIO 3aliMEHHMKA
[5, c. 48].

Ah! C’est bien un Dupont. — H. @50 inTepriperye
e BKUBAHHS K XapaKTEPHUCTUKY MOBHOTO 00’€KTa
[6, c. 30].

Ce Hugo de notre siecle. — K. XKonaccon 3a3nauae
Mmetadopuyne BxuBaHH: [7, . 71].

[Mpobnema «HEHOPMATHBHOTO», MOAUQIKOBa-
HOTO, BKMBaHHS ()PAHIY3bKOIO BJIIACHOTO IMEHI
(3 meTepMiHATUBOM) PO3IIISIIAETHCS BUCHHMH B paM-
Kax iHTepnperauii: Devrais-je ajouter méme, a ce
propos, qu’apres la scéne a laquelle j’avais assisté
du haut de ma fenétre entre Rouletabille et Matilde
je m’attendais a voir celle-ci plus atterrée... quasi
anéantie par cette vision mena¢ante d’un Larsan
surgi sur eau [30, c. 123].

Mu MoxXeMO 3pOOUTH BHCHOBOK, IO HAETHCA
npo KOHKpeTHHH (akT, MOAiI0, sika IIHCHO BinOy-
macs. Im’s Larsan He mepeifmio B 3arajbHe, BOHO
€ pedepentaum Hocito imeHi. M.-H. Tapi-Ilpiep
HA3WBa€ TaKe BKWUBAaHHSI MOJAIbHUM. APTHKIb
MOXKJTMBHH, TOMY 1110 ITICJIs IMEHI € CHHTarMa: surgi
sur eau. BueHmii CTBEpIKY€E, MO TaKi KOHCTPYKIIil
ONHCYIOTh NMEBHUH NHUCKYpPCUBHUH 00pa3 JOIUHM,
npo SKy WIeThCs, iHaKIIe Kaxydw, oOpa3, oOme-
JKEHUH TUMYAaCOBHMHM 1 MOJAJbHUMHU pamMKaMu [5].
Pomanict M.I1. MukosaiB Tako JTOCIII)KYBaB BXKH-
BaHHS BJIACHUX Ha3B i3 JieTepMiHaTUBaMU. Y CBOIH
poOoTi BiH pOOUTH MPHIYIIEHHS NMPO HAsBHICTH Y
(paHIy3bKiii MOBI Kareropii mparMaTu4Hol aerep-
MmiHanii imeni. [losiBa nmerepMmiHaTHBa BUKJIMKaHA
noTpe0or0 peasizyBaTH 3MIIICHY peEepEeHIIii0 BiIac-
HOT Ha3BW, 3MIIICHHS BiIOYyBA€ThCS BiJl iMeHTUI-
Kanii 10 xapakrepuctuku [31]. Buenuit amamizye
MPHUKIIAIA BKUBAHHS (PaHIy3bKUX aHTPOIIOHIMIB 3
ApTUKISIMH 1 BKa3iBHUMU 3aliMeHHUKaMH. Y poOoTi
TUQPEPEHIIIOEThCSI  NparMaTHYHUN  e(eKT, SIKHi
JOCSITAETHCSI B TPOIIEC] BXKUBAHHS TOTO YW 1HIIOTO
JIeTepMIHATHBA.
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BigcyTHicTh 4YiTKO BH3HAY€HOTO CHHTAKCHYHOTO
CTaTycCy ONO3HULi] Ha3Ba 3arajbHa / Ha3Ba BIIACHA J103-
BOJIsiE OaraThOM JOCTiIHUKAM TOBOPUTH MpO mepe-
Xil BJIAaCHUX Ha3B y po3psn 3aranbHux. OTxe, Ha
OYMKY JesIKHX JIHTBICTIB (Takux, sik M. ['pesic [22],
O. €cnepcen [19]), y dbpaHily3bKiii MOBI HE ICHYE YiT-
KOi MEXi MK BIIACHOIO Ha3BOIO 1 3araJibHOIO.

BucHOBKH i nepcneKTUBH NMOJAIBIINX PO3POOOK.

VY GinbLocTi MmpoaHaai30BaHUX HaMHU PoOIT, 11O
CTOCYIOTbCS BXXHMBaHHsS BIACHOI Ha3BH 3 JETEpMi-
HaTUBOM, TPOMNOHYETHCS iHTEpHpeTalis MOoAIOHOro
BXKHMBaHHs, TOOTO aHali3 MOBHHMX 3HAa4€Hb apTHKY-
JHOBAaHMX BIIACHUX Ha3B-aHTPOIOHIMIB, ajie He Horo
nogcHends. OQHIE0 3 M€l HbOr0 AOCIIIKEHHS €
MOSICHEHHST MOKJIMBOCTEH MOBHOTO (DYHKI[IOHYBaHHSI
($paHIy3bKHX HAa3B-aHTPOIMOHIMIB 3a JIOTIOMOTOIO
3BEPHEHHS JI0 iX MOBHOTO CTaTycCy, sIK HaIpUKIag,
MeXaHi3M il apTHKI, SIKUM y (paHIy3bKiii MOBI €
MOKAa3HUKOM 3MiHU CEMAaHTHUYHOTO 00CSTy IMEHHHUKA.

Bueni ogHocTaliHi y BU3Ha4eHHI (DyHKLIOHATIBHOI
CHPSIMOBAHOCTI BJIaCHUX Ha3B — HA3UBATH OJUHUYHI
00’ext. OHAK 15 BNaCTHBICTh BIACHOI Ha3BH IIOPO-
JDKY€ CYNEpEeYKd 3 MPHUBOJLY CEMaHTHYHOTO HAIOB-
HEHHs BJAacHOi Ha3BH-aHTpONOHIMa. JlociiTHUKH
JOTPUMYIOTBCSI TAKMX TOUOK 30DY:

— BJIaCHA Ha3Ba HE BOJIOAI€E MOBHUM 3HAYECHHSM 1
€ MTOPOKHIM 3HAKOM, «ETHKETKOIO»;

— BJIaCHA Ha3Ba BOJIOAI€ acOLIaTUBHOIO CEMaHTH-
KOIO;

— BJacHAa Ha3Ba Mae MOBHE 3HAYECHHS, 1 UM 3Ha-
YEeHHSIM € iJeHTU]iKyloua OecKpumiis pedepeHTa.
[IpeacraBHUKY L€l Tewii CIUPAIOTHCS HA MOBHO-MOB-
JICHHEBHI TIIX1 IO TPOOIEMH 1 CTBEPIIKYIOTh, 110 B
MOBJICHHI BJIacHa Ha3Ba peaii3ye MOTEHIIMHO 3aKiia-
JICHy BX€ B MOBi CEMaHTHKY.

VY mncuxocucTeMaTHli BIacHa Ha3Ba poO3MsLia-
€THCS SIK aCEMaHTEMa, aJie 1Ie He O3HAJYa€ BiJICyTHICTh
3HaueHHA. L{e#l TepMiH onrcye MOBHY ITPUPOY Biac-
HOT Ha3BH, HE3JIATHOI JI0 €KCTEHCII B MOBJICHHI, SIKa Y
(paHIy3bKiil MOBI EKCILTIKOBaHA B apTUKIII.

Bupas kateropii umcna TOB’sI3aHMK Y BIIACHHX
iMEHax-aHTPOIIOHIMAX 3 iX aCeMaHTHYHICTIO: B MPO-
Heci akTyanizamii B MOBi aceMaHTeMa He MOXe OyTH
y3arajbHeHa, OCKUIBKM HE € MOHATTSIM. Hemoxiu-
BICTh y3arajlbHEHHS! 3yMOBJIOE HEMOXJIMBICTH 3Be-
JICHHSI BIaCHUX IMEH-aHTPOIOHIMIB «I0 CHIIBHOTO
3HAaMEHHUKA», a 3HAYUTh, 1 BAKUBAHHS 1X Y MHOXKHHI.

Bynyuun acemanTeMoro, BllacHa Ha3Ba-aHTPOIIOHIM
HE NOTpeOye apTUKIIA i Yac aKkTyati3allii, OCKIIbKU
OCTaHHIH BKa3ye Ha 00CAT aKTyali30BaHOTO MTOHSATTS,
SIKMM BJIaCHA Ha3Ba-aHTPOIIOHIM HE BOJIOJIE.

[Noganbii HaykoBi po3BigKK OyIyTh CHPSIMOBaHI
Ha KOHKPETH3allil0 Ta peTeNbHE BUBUCHHS (yHK-
LIOHANBHUX XapakTePUCTUK (paHIy3bKHX Bac-
HUX Ha3B-aHTPONOHIMIB Yy cCydacHiil myOminucTumi,
OCKIJIbKM OCTaHHI He mepeOyBanu y (okyci pocii-
JUKEHD BITYM3HSIHUX JIIHTBICTIB.
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